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ABSTRACT 

The letters of Khan Ahmad Gilani offer a wealth of insights into the 
political landscape, beliefs, culture, and social life of the populace during 
the Safavid era—insights that are seldom found in alternative sources. This 
research endeavors to uncover the cultural manifestations inherent in these 
letters through qualitative content analysis, aiming to construct a 
comprehensive cultural portrait of that period based on the extracted data. 
Given the proliferation of religious sentiments during the Safavid period, 
the letters in this collection prominently feature numerous references to 
religious themes. These references, alongside folk beliefs and linguistic 
elements, collectively contribute to a nuanced representation of the cultural 
milieu of the time. Moreover, the letters provide a multifaceted array of 
political, social, economic, and cultural information. From this analysis, it 
can be inferred that the domain of culture encompasses a broader range of 
content compared to other societal categories. Notably, the categories of 
language and religious beliefs emerge as the most frequently discussed 
aspects within the cultural discourse, underscoring their significance in 
understanding the societal context of the Safavid era. 
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Introduction 

Historical documentation attests to the fact that the Safavid era, particularly the 42-year reign 

of Shah Abbas I (996–1038 AH), occupies a pivotal position in the history of post-Islamic 

Iran. The textual and artistic artifacts from this period not only reflect the Shah’s endeavors 

to consolidate political power and stimulate economic prosperity but also demonstrate his 

significant contributions to religious, artistic, and literary culture. 

Literary texts, regardless of their genre, serve as reflections of the social culture of the author’s 

era. The linguistic elements employed within them reveal the linguistic culture, religious and 

social beliefs of the author and offer insights into the prevailing belies, practices, rituals and 

traditions of the populace of that period. Correspondence, too, is not exempt from this 

principle. Letters, depending on the period in which they were composed, can encapsulate 

the cultural and social aspects of their respective eras. One such example is the letters of Khan 

Ahmad Khan Gilani, which belong to the Safavid period. 

Khan Ahmad Gilani, the last ruler of the Karkiya dynasty, governed the region of Gilan during 

the reigns of Shah Tahmasb and Shah Abbas I. Following the death of his father, he assumed 

power and was appointed as the governor of Bieh-pish and Bieh-pas by the Safavid monarch. 

Although renowned for his patronage of literature and the arts, Khan Ahmad was also 

notorious for his ruthlessness. His rebellion against Shah Tahmasb led to his imprisonment 

in Qahqaha Fortress for nearly eight years. After his release in 983 AH, he resumed his 

governance of Gilan, only to find his power curtailed with the ascension of Shah Abbas I. In 

his effort to centralize power and eliminate the influence of local dynasties, Shah Abbas 

sought to dismantle the authority of Khan Ahmad. Consequently, despite all his resistance 

against the Shah, Khan Ahmad was forced to flee to the Ottoman Empire in 1000 AH, 

ultimately conceding Gilan to Shah Abbas I (Navaei, cited in Nowzad, 1994: 8–12). 

The Letters of Khan Ahmad Khan Gilani, comprising 108 documents, were edited by 

Fereydon Nowzad and published in 1994, with a critical introduction by Abdul Hossein 

Navaei. These letters, largely official in nature, include nine addressed to Safavid monarchs, 

including Shah Tahmasb, Shah Abbas, and Sultan Hamza Mirza. Additionally, the collection 

contains 55 decrees or responses to provincial governors and officials, two letters to foreign 

rulers, nine letters from Safavid kings, and two letters from the governors of Gilan and 

Mazandaran addressed to Khan Ahmad. The remainder consists of public petitions and 

Khan Ahmad's responses to these requests. The letters are a rich repository of political, 

economic, social, and cultural information, offering a unique perspective on the societal 

structures and daily life of the period. 

Theoretical foundations 

Culture encompasses all aspects related to human beings, their beliefs, and actions. This social 

domain comprises three fundamental systems: the system of cognitions and beliefs, the 



 
 

 
 

 

system of values, and the system of behaviors (Pourezat, 2015: 30-33). According to this 

definition, all religious beliefs, ritual practices, shared societal convictions, values, norms, 

linguistic expressions, and cultural practices that stem from the attitudes and dispositions of 

individuals within a particular society or community collectively shape the culture of that 

environment. 

For a more comprehensive analysis of the cultural manifestations during the era of Khan 

Ahmad, it is necessary to elucidate certain concepts pertinent to this topic, particularly the 

notions of "society" and "community." Sociologists define a community as a small group of 

people "who share commonalities in soil, blood, temperament, and culture" (Hazrati Some’e 

and Mobarak, 2014: 3). In contrast, society is characterized as a collective entity composed of 

social groups that maintain interactions and share a common culture (Nikgohar, 1994: 140). 

Hence, society represents the overarching social framework governing the social existence of 

individuals within a cultural-historical context, wherein social relationships, institutions, and 

social groups are constituted. Conversely, the concept of community is more closely aligned 

with the lived realities of social life, reflecting the ongoing interactions within more confined 

historical and cultural spheres, such as a neighborhood or a specific geographic locale. 

Consequently, society as a whole may be conceptualized as a social system encompassing four 

distinct domains: political, economic, social, and cultural. The principal element of politics is 

power; economics is concerned with material capital; social dynamics revolve around 

relationships and bonds, and culture is understood through the lens of beliefs and values 

(Chalabi, 2015: 37-55). Given that examining the literary works of any given period provides 

invaluable insights into the lives of its people, this study endeavors to analyze the letters of 

Khan Ahmad Gilani through the lens of cultural expressions. 

Research background 

Some studies have explored social, political, and historical issues within society through the 

lens of letters. For instance, in the article "The Reflection of Religious Approaches in the 

Correspondence of the Safavid Era" (2012), Abdullah Motavalli highlights the religious 

themes in the letters, emphasizing the use of Quranic verses and hadiths to defend the Shiite 

faith and affirm the legitimacy of the Imams—particularly the Imamate of Ali. Sara 

Zabanfahm Nasiri, in her article "Reactions to Prohibitions on Alcohol, Narcotics, and 

Shaving in Several Letters of the Eleventh Century" (2017), first explains the context behind 

Shah Abbas and other Safavid kings’ decrees banning the use of alcohol, narcotics, and 

shaving. She then recounts society's reactions to these edicts through letters from that period. 

In the article "The Gilan Question and Correspondence Between the Ottoman and Safavid 

States, 999-1005 AH/1590-1596 AD" (2017), Jihad Aydogmusoglu, translated by Ahmad 

Borjloo and Nasrollah Pourmohammadi Amlashi, analyzes the historical and political issues 

of the time, focusing on the letters of Khan Ahmad Gilani . 

Another set of studies introduces historical figures and examines their lives through their 

letters. For example, Mohsen Bahramnejad, in "The Correspondence of Mohammad Hossein 



 
 

 
 

 

Tafreshi: An Inquiry into His Cultural and Administrative Life" (2008), provides an overview 

of Tafreshi's correspondence manuscripts, offering insights into his life, knowledge, and 

relationships with individuals and statesmen of the Safavid era, all derived from his letters. 

Similarly, Saeed Bozorg Bideli and Nafiseh Irani, in "A Study of the Life of Mir-Tazkareh 

Through His Correspondence" (2011), shed light on the life of Taqi al-Din Kashani based on 

his letters. Another source related to the methodology of this research is The Social Culture 

of Rumi's Era (2010) by Mahboubeh Mobasheri. In this work, the author examines the 

reflection of social manifestations in Rumi's works across five sections: beliefs, folk culture, 

miscellanea, language, and proverbs, supported by textual examples . 

There remains a gap in literary research concerning the cultural manifestations of everyday 

life in the Safavid era, specifically through the lens of the extant letters from this period. Thus, 

this study aims to analyze the cultural expressions of Safavid society by examining the letters 

of Khan Ahmad Gilani through an interdisciplinary approach, treating the letters as a form 

of literary text. 

Methodology 

There are various scientific methods for analyzing and deducing the underlying elements in 

letters, one of which is content analysis. Given that the present study focuses on analyzing 

the cultural components of the Safavid era, all the letters within the textual corpus have been 

examined using the qualitative content analysis method. Among the approaches to content 

analysis (quantitative and qualitative content analysis), the qualitative approach emphasizes 

the latent themes of a text, striving to interpret and infer their meanings through deeper 

analysis (Momeni Rad et al., 2013: 195-196). 

Accordingly, in this research, all the concepts embedded in the text have been subjected to 

analysis. To enhance reliability, the findings were reviewed by qualified experts. Furthermore, 

references were made to sources that effectively illuminate the cultural aspects of that period, 

and the results were compared with the discussions in those works. The findings from the 

examination of the letters indicate that the cultural domain encompasses religious and social 

beliefs, language, and social traditions. 

Conclusion 

Upon examining the letters of Khan Ahmad Gilani, the first issue that captures attention 

regarding the culture of the Safavid era is the religious themes presented within these 

correspondences. Based on these themes, it can be posited that society at that time had a 

distinctly religious orientation, and individuals possessed strong beliefs that they expressed 

even in their written communications. The frequent use of Quranic verses and hadiths within 

the texts reflects the authors' commitment to upholding the words of God and the Infallibles 

(PBUT). This not only articulates Shiite perspectives but also engages in theological dialogues 

with Sunni and Zaydi sects, as well as addresses Fiqhi and Sufi issues, all of which testify to 



 
 

 
 

 

the prevailing religious atmosphere of the period, significantly influenced by the expansion of 

Shi'ism. 

Following the discussions of religious rites, another cultural content evident in the letters 

comprises linguistic elements reflected in the usage of Turkic and Gilaki vocabulary, poetry, 

and colloquial expressions. The Azerbaijani heritage of the Safavid rulers and Khan Ahmad's 

connection to the Gilan region account for the abundance of Turkic and Gilaki lexicons—as 

markers of a specific community—in the correspondence. Notably, the extensive 

employment of poetry alongside proverbs and idiomatic expressions reveals both Khan 

Gilani's appreciation for poetry and the sentiments and beliefs of the people of that era. These 

poems are thematically related to religious discourse and are attributed to various poets from 

both the past and contemporary periods of the Safavids, with some letters even composed in 

verse. 

Moreover, considering the epic meters used in the letters—particularly the allusions to 

Ferdowsi's Shahnameh—the significance of national identity in the culture and literature of 

that time becomes apparent. Other linguistic cultural elements include proverbs derived from 

the beliefs and life experiences of individuals. Additionally, social traditions and superstitions 

reflect the popular perceptions of that time, playing a substantial role in portraying the cultural 

landscape of the period. 
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خان احمد    یهافرهنگ، نامه 

  یمحتوا لیتحل  ، یلانیگ
 ی عصر صفو ،یفیک

 چکیده  
 یاجتماع  یباورها، فرهنگ و زندگ  ،یاسیگوناگون از اوضاع س  قیحقا  ۀدربردارند  یلانیخان احمدخان گ  یهانامه

. این جستار  شودیم  افت یکمتر    گر یآنها در منابع د  یهانگاشته شده و نمونه  یمردم است که در عصر صفو

و تا حد امکان    ابدیها بنامه  یمحتوا  زجامعه را ا  یفرهنگ  یهاجلوه  ،یفیک  یمحتوا  لیاست با روش تحل  دهیکوش

کند. با نظر به    ن ییاطلاعات به دست آمده تب  یگوناگون و بر مبنا  یهاآن زمان را در عرصه  یفرهنگ  یمایس

  شود ی م  دهید  یمجموعه اشارات فراوان به مسائل اعتقاد  نیا  یهادر نامه  ،یدر عصر صفو  ینید  یهارشد نگرش 

دست دهد. با توجه آن دوره به ۀاز فرهنگ جامع  یریتصو تواندیم  یو عناصر زبان  انهیعام یکه در کنار باورها

 ۀگرفت که حوز  جهی نت   توانیها، مموجود در نامه   یو فرهنگ  یاقتصاد  ،یاجتماع  ،یاسیبه اطلاعات مختلف س

  ی هاباور  وزبان    ۀبرخوردار است و دو مقول  یترمتنوع  یجامعه، از محتوا  یهاساحت  ریبا سا  اسیفرهنگ در ق

 بسامد را در بحث فرهنگ دارا هستند. نیبالاتر ینید
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 درآمد -1

ق( 1038 -996حکومت شاه عباس اول) ۀ سال  42خصوص دوران به ی عصر صفو  خ،یاستناد به توار با
جامانده از آن  به  یو هنر  یدارد. آنطور که از آثار متن  یاژهیو  تی پس از اسلام اهم  رانیا  خیدر تار
م برا  توان یزمان  شاه  س  ی تلاش  اقتصاد   ی اسیاقتدار  رونق  فرهنگ  یو  اقدامات  و  در   یو   ی کشور 

 را ملاحظه کرد.   اتیمذهب، هنر و ادب یهانهیزم

  اند؛شیعصر مؤلف خو  یفرهنگ اجتماع  ۀدهندکه نگاشته شده باشند، بازتاب  ی در هر ژانر   یادب  متون
  ی اینگارنده گو  یِو اجتماع  یمذهب  یباورها  ،یفرهنگ زبان  ۀدهندکاررفته در آنها نشانبه  یعناصر زبان

  نی آداب و رسوم مردم عصر اوست. با ا  انگرینما  یمردم  یهاها و سنتو کنش  یعموم  جی را  یباورها
باشند،    افتهینگارش    یکه در چه روزگار  ن ینبوده و بسته به ا  یقاعده مستثن  ن یاز ا  ز یها نوجود نامه

خان    ی هاآثار نامه  نی از ا  ی کیکنند.    ییآن دوره را بازنما  یو اجتماع  ی فرهنگ  ی هاجلوه  توانندیم
 تعلق دارد. ی صفو ۀاست که به دور  ی لانیاحمدخان گ

در   یمعاصر با شاه طهماسب و شاه عباس اول صفو   ا،یفرد از خاندان کارک  نی آخر  یلانیاحمد گ  خان
  یسلطان صفو  یپس از مرگ پدرش  بر تخت سلطنت نشست و از سو ی. وکردیحکومت م لانیگ

  یبود و برخ  زیو هنردوست اما خونر  بیاد  یمنصوب شد. خان فرد   1پسهیَو ب  شیپهیَبه حکومت ب
شود.    یقهقهه زندان  ۀدر برابر شاه طهماسب سبب شد تا حدود هشت سال در قلع  ی و  ی هایکارشکن
حکومت کرد تا آنکه شاه عباس اول به سلطنت    لانیبر گ  یق از زندان آزاد شد و چند سال983در سال  

را    یمحل  ی هابر آن بود تا بساط سلسله  ران، یحکومت در ا  یسازکپارچهیپادشاه با هدف    نی. ادیرس
بنابراندیرچب ا  یهاهیپا  نی.  تمام  با  خان  و  شد  خان سست  سال    هایستادگی قدرت  در  شاه،  برابر  در 

-8: 1373نقل در نوزاد،  یینمود )نوا میرا به شاه عباس اول تسل لانیو گ ختیگر یق به عثمان1000
12.) 

نوزاد    دونیتوسط فر  1373و هشت فقره نامه در سال    کصدیمشتمل بر     یلانیخان احمد گ  ی هانامه
نامه   9 ۀ بوده و دربردارند  یوانیها غالباَ دنامه ن ی. ادیبه چاپ رس یینوا  ن یعبدالحس ۀ و با مقدم حیتصح

 55  رزا،یمچون شاه طهماسب، شاه عباس و سلطان حمزه    ی به قلم خان احمد خطاب به شاهان صفو
  ،یخارج  ن ینامه به سلاط  2  ،یو مقامات حکومت  ات یاحکام او به حکام ولا  ا ینامه در قالب پاسخ نامه  

مردم و پاسخ خان    ضی عرا  یو مازندران به خان و مابق  لانینامه از حکام گ  2و    ینامه از شاهان صفو  9



 
 

 

 

س  شانیبد اطلاعات  انبوه  فرهنگ  یاجتماع  ،یاقتصاد  ،یاسیاست.  که   یحدبه  هانامه  نیا  یو  است 
زندگ  یمایس  ی تا حدود  توانندیم و  پ  یجامعه  را  روزگار  به  شیمردمان آن    ر یتصوچشم خواننده 

 بکشند. 

   ی نظر  یمبان -2

  ی اجتماع  ۀحوز  ن یاو سروکار دارد. ا  یها است که با انسان و باورها و کنش  ی افرهنگ شامل هر مقوله
اصل نظام  سه  شناخت  یعنی  یاز  ارزشنظام  نظام  باورها،  و  تشکها  رفتارها  نظام  و  است   لیها  شده 

مشترک    یباورها  ،ینییو اعمال آ  یاعتقادات مذهب  یۀکل  فیتعر  نی(. با ا33-30:  1385)پورعزت،  
که برگرفته از نگرش    یفرهنگ  یها و کنش  یزبان  یهاها، هنجارها، جلوهجامعه، ارزش  کی مردم    انیم

 . دهدیرا شکل م ط یاجتماع خاص باشد، فرهنگ آن مح ای جامعه  ک ی ی هاانسان  اتیو روح

 نیمرتبط با ا  م یمفاه یدر عصر خان احمد لازم است ابتدا برخ  یفرهنگ  یها جلوه  ترقیدق  لیتحل  یبرا
شناسان، اجتماع  جامعه  فیتعر  یموضوع به خصوص دو مفهوم »جامعه « و »اجتماع « تبیین شود. برمبنا 

صومعه و    یو فرهنگ مشترکند« )حضرت  یاز مردم است »که در خاک، خون، خو   یجمع کوچک
در ارتباط   گر یکدیاست که با    یاجتماع  ی هامتشکل از گروه یا( و جامعه مجموعه3:  1394  مبارک،

جامعه چارچوب   ب،یترت  نی(. بد140: 1373 گهر،کیبرخوردار هستند )ن یبوده و از فرهنگ مشترک
  ،یاست که روابط اجتماع  یخیتار  _  یفرهنگ  ۀگستر  کی مردم در    یاجتماع   یحاکم بر زندگ  یاجتماع

  یزندگ  قتیبا حق  یشتری. اما اجتماع که ارتباط برندیگیدر آن شکل م  یاجتماع  ی هانهادها، و گروه
  ایمحدودتر همچون محله    یو فرهنگ  یخیتار  یدر قلمروها  یدارد، ناظر بر تعاملات جار  یاجتماع

  یاععنوان نظام اجتمبه  توان یکل را م  ۀ جهت جامع  نیمشخص است. به هم  ییایجغراف  ۀمحدود  کی
  استیس  یقرار داد. عنصر اصل  یو فرهنگ   یاجتماع  ،یاقتصاد   ،یاسیس  ۀچهارگان  ی از فازها  کیدر هر  

مطرح    وندهایو پ  یاجتماع روابط اجتماع  ۀسروکار دارد. در حوز  یماد   یۀ قدرت است. اقتصاد با سرما
آثار    یکه بررس  جا (. از آن55-37:  1375،ی)چلب  ابدییاست و فرهنگ با باورها و اعتقادات مردم معنا م

 نیدر ا  دهد، یدست ممردمان آن زمان به  ی از زندگ  ی نگاشته شده در هر دوره اطلاعات ارزشمند
 شود.  یبررس یفرهنگ یهااز منظر جلوه ی لانیخان احمد گ یها جستار کوشش شده نامه

 پژوهش روش  -3

از آنها    ی کیوجود دارد که    یمختلف  یعلم  یهاها روشو استنتاج عناصر نهفته در نامه  لیتحل  ی برا
متمرکز   یعصر صفو   یفرهنگ  یهامؤلفه  لیحاضر بر تحل  ۀ که مقال  ییمحتواست. از آنجا  لیروش تحل



 
 

 

 

قرار گرفته است. در    لیمورد تحل  ی فیک  ی محتوا  لیبه روش تحل  یمتن  ۀکریپ  یهانامه  ی است، تمام
)تحل  لیتحل  یکردهایرو  انیم رویفیو ک  یکم  یمحتوا   لیمحتوا  بر    یفیک  یمحتوا   لیتحل  کردی(، 

آنها را استنباط و استخراج    یمعنا ن،یآن مضام  ریبا تفس  کوشدیدارد و م  هیمتن تک کیپنهان    نیمضام
 (. 196-195: 1392 گران،ی راد و د یکند )مؤمن

  شیافزا  یقرار گرفته است. برا  لی مندرج در متن مورد تحل  میمفاه  ۀ پژوهش هم  نیدر ا  بیترت  نیا  به
  یکار به منابع  نیکه در ا  نیگذشته است. ضمن ا  صلاحیذ  دیشده از نظر اساتحاصل  جی، نتا   ییایپا

شده   سهیمقا  آثاربا مباحث آن    جی آن دوره را نشان دهند، مراجعه و نتا  یاند مسائل فرهنگکه توانسته
نتا بررس  یجیاست.  از  بهنامه  یکه  مها  نشان  آمده  باورها   ۀکه حوز  دهدیدست  و    ینید  یفرهنگ 

 را دربرگرفته است.  یاجتماع  یهازبان و سنت ،یاجتماع

 پژوهش  ۀنی شیپ -4

اند. از  ها پرداختهجامعه از خلال نامه  یخیو تار  یاسیس  ،یمسائل اجتماع  یها به بررسپژوهش  یبرخ
مقال رو  ۀ جمله  صفو   یمذهب  ی کردهای»بازتاب  عصر  مراسلات  متول1391)  «یدر  عبدالله  از  به    ی ( 

مذهب آنامه  یموضوعات  و کاربرد  روا  اتیها  ش به  اتی و  مذهب  از  دفاع  حقان  عه یمنظور   ئمها  تیو 
  ن ی»واکنش به فرام  ۀ در مقال  یریفهم نص اشاره داشته است. سارا زبان  _)ع(یامامت حضرت عل  ژهیوبه_

  یهانهی( ابتدا زم1396)  ازدهم«یاز قرن    ی اخوان ۀدر چند نام  زدنشی شراب، مواد مخدر و ر  تیممنوع
شاهان    گرید  وتوسط شاه عباس    شیاستعمال شراب و مواد مخدر و فرمان ر  تیصدور فرمان ممنوع

ها بازگو  ها را از خلال نامهفرمان  ن ی را شرح داده و در ادامه، واکنش اقشار جامعه نسبت به ا  ی صفو
  یها سال  ۀ در فاصل  ، یو دولت صفو  یدولت عثمان  ن یو مکاتبات ب  لانیگ  ۀ »مسأل  ۀ کرده است. مقال

) 1596ـ1590هـ ق/ 1005ـ999 از جهاد آ1396م«  ترجم  دوغموش ی(  نصرالله    ۀاوغلو  و  برجلو  احمد 
آن دوره   ی اسیـ س یخیمسائل تار نییبه تب  یلانیخان احمد گ یهابا نظر به نامه زین ی املش  یپورمحمد

و شرح احوالش از رهگذر    یخیتار   ۀچهر  کی   ی ها به معرفاز پژوهش  گرید  ی پرداخته است. گروه
  یکندوکاو  یتفرش   نیمحمدحس»منشآت    ۀ نژاد در مقالاند؛ از جمله محسن بهراماو پرداخته  ی هانامه

زندگ د  ی فرهنگ  یدر  )  یوانیو  معرف1387او«  ضمن  اطلاعات  یها نسخه  ی (  مذکور،  از    یمنشآت 
گزارش داده که از خلال   یمؤلف، معلومات و روابط او با افراد و دولتمردان عصر صفو  یزندگان

سعبه  یو  ی هانامه است.  آمده  ب  دیدست  نف  یدلیبزرگ  مقال  یرانی ا  سهیو    یزندگان  ی»بررس  ۀدر 
آ  رتذکره«ی»م )  ۀنییدر  او«  ب1390منشآت  به  تق  انی(  نامه  یکاشان  ن یالدیاحوال  اساس    یو   یها بر 



 
 

 

 

عصر    یپژوهش مرتبط است، فرهنگ اجتماع  نی که از لحاظ روش با ا  یگر یپرداخته است. منبع د
در آثار    یمظاهر اجتماع  ب تا بازتا  دهیاثر کوش   ن یدر ا  سندهیاست. نو  ی ( از محبوبه مباشر1389مولانا )

بخش پنج  در  را  پراکنده  د،یعقا  مولانا  عامه،  ضربفرهنگ  و  زبان  با    جی را  یهاالمثلها،  همراه 
 نشان دهد.   یمتن یها نمونه

از   ماندهیباق  یهابر نامه  هیرا با تک  یمردم در عصر صفو   یزندگ  یفرهنگ  یهاکه جلوه  یپژوهش  یجا
با نظر به   کوشدیپژوهش م  نیا  نی است. بنابرا  یخال  یادب  یهاپژوهش  انیکند در م  یدوره بررس  نیا

  ۀمثاببه  ها،نامهجامعه را در    یمظاهر فرهنگ  ، یانارشتهیب  دگاهیو با د  ی لانیخان احمدخان گ  ی هانامه
 کند. ی و بررس  افتیدر ، یادب یمتن

 ها افتهی -5

  ،یزبان  ی هاجلوه  ،ینیدر چهار گروه مسائل د  توانیرا م  یفرهنگ  ن یها، مضامنامه  ی با نظر به محتوا 
از متن    یی هابا ذکر نمونه  نیمضام  نی کرد. در ادامه ا  یبندطبقه  انهی عام  ی و باورها  ی فرهنگ  یهاسنت

 . گرددیم یابیو ارز لیها تحلنامه

 فرهنگ   ینی( بعد د1-5

ها  بود، در نامه  دهیخود رس  یکه توجه به مذهب به منتها  یدر عصر صفو   یمذهب  ی هاشهیبازتاب اند
در باب    یگرفته تا مباحث کلام  یقرآن   یهال یو تمث  هیفراوان است. از استشهاد به قرآن و کاربرد تشب

مردم آن    ینید نگفره  یانهیچونان آ  تواندیمورد نظر م  یهادر نامه  انهیو صوف  یو مسائل شرع  هیدیز
  یها از جلوه  ک ی کند. در ادامه هر    ان یمردم آن زمان نما  یرا در زندگ  یمذهب  یباورها   تیعصر و اهم

 خواهد شد.   یها بررسکاربرد در نامه زانیبسته به م یمذهب

 یقرآن یهال یو تمث هی( استشهاد، تشب1-1-5

  ی جا  ،سندگانیادعا نمود نو  توانیها مموجود در نامه  ث یو احاد  ات یبا توجه به حجم قابل توجه آ
مضمون با کلام،  هم  ثیحد  / هیآ  افتیدر  ی)ع( برانیمعصوم  اتیو روا   دیمکرر به قرآن مج  ۀ مراجع

م  ۀبه حافظ آ  اندکردهیخود رجوع  با  را  نامه  اهدافشان  اند.  نمودهیم  ن یمز  ات یروا  ا ی  اتیو مطابق 
و احترام مردمان آن زمان به کتاب    دیّتق  یا یگو  تواندیها مدر نامه  ث یاحاد  /اتیآ  یفراوان  نیبنابرا

  ث،یو احاد ات یمتنوع آ  نیمضام  انیباشد. در م ن ید  انیشوایو سخنان پ ات یو الزام به حفظ آ  یآسمان
ب بسامد  با  به    یبخشتیوعنگارنده جهت مشر  یعنیهمراه است؛    یشتریموضوع »حکومت«  اشاره  و 



 
 

 

 

را نقل کرده که بر عدالت    یثیاوست و احاد  یاله  تیحاکم  یایآورده که گو  یاتیخود، آ  یمقام معنو
در باب    شیمدعا  دییو تأ  دیعنوان مثال شاه عباس جهت تأکدارد. به  دیاو تأک  «ی الله»ظلّ  گاهی و جا

 عمران استناد جسته است: آل ۀسور 26 یۀحکومت به آ  بودنیاله

کرامت  وانی است و از د یقدرت اله  ۀدر قبض یدارو امور خلافت و جهان  یاریسلطنت و شهر  »مهام
 (. 23: 1373)نوزاد،  شود«یالملک من تشاء و تنزع الملک ممن تشاء عطا م ینشان تؤت

در    سندهیهم نو  یاز جانب خداوند است. گاه  یکرده که حکومتش موهبت  انیشاه ب  ه،یآ  نیذکر ا  با
 تونِیخان به استاد ز  ۀکاربرد در نام   ن یا  ۀ استفاده کرده است. نمون  ثی حد  /هیاز آ  لیتمث  ایو    هیقالب تشب

 آمده است: لینوازنده و در قالب تمث

که با   دینماینازل شده، م  شانیدر شأن ا  تون،یو الز  نیکه والت  رسدیخاطر ماهل ساز، به  ۀخلاص  یا
که موافق لقد    شان یاز اوست، و خلعت ا  یا نشانه  نیو هذا البلد الام  نینیرشت، و طور س  یوجود هوا 

اند؟  است نموده نیفلتولم که داخل ثم ردََدناهُ اسفل سا لیاست، چرا م میاحسن تقو  یخلقنا الانسان ف
 (.186)همان:  م یکه مشتاق  ندیتوجه نما یآن که بزود  قیطر

بهره برده است.    ثیحد  / هی)ع( از آنیمعصوم  ایاز خداوند    یرویجهت پ  سندهینو  ز،ین  گریموارد د  در
 دوم به خان آمده:  لیشاه اسماع  ۀمثلاً در نام

السَّماء، بسط بساط رأفت و امتنان جهۀ    ی مَن ف  رحمکمیالأرضِ    ی إرحموا مَن ف  ی مقتضابه  زیما ن  »
...« )همان: میخاطر عاطر مصور فرموده بود  ۀو احسان را بر صفح  ریفرموده ثبات خ  انیجهان  ۀ اساس کاف

87.) 

از سخن   ی رویکرده که به پ  انیبا مردم، ب  ی)ص( در خصوص مهربانامبریاز پ  یثیبا ذکر حد  سندهینو
 2رفتار کرده است.  ی کیبا اهل جهان به ن شانیا

 هید ی ( نقد و انکار ز2-1-5

.  شوندیم  یمهم تلق  یی هانامه  هیو امام   هیدیدر خصوص ز  یاز لحاظ مسائل کلام  101و    71  ۀ دو نام
ش   ی افرقه  هیدیز ز  انیعیاز  آن  از  را  امامت  چهارم  امام  از  پس  که  عل  دیبودند  حس  یبن  )ع( نیبن 
منهما«    رً یخ  بوهما إمامانِ قاما أو قَعَدا و أ  نی)ص( »الحسنُ و الحسامبریمطابق سخن پ  شانی. ادانستندیم

  ام یق ای فی( و خروج به س186: 1386نژاد،   یو موسو انیدو امام اتفاق نظر دارند )فرمان  نیدر امامت ا
:  1361  ،یامامت پدر خود را باور نداشت )خالقداد هاشم  دیتا آنجا که ز  دانند؛یرا از شروط امامت م



 
 

 

 

  یبر مبنا  هماالسلامینعلیامامت امام حسن و امام حس  یعنی  هیدیز  ی به دو اصل اعتقاد  71  ۀ(.  در نام 204
نبو به سینص  به عر  ف ی)ص( و شرط خروج  پاسخ  است. خان در  اشاره شده  که    ی فرد  ۀضیامام 

بازساز ب  هیدیاعتقادات ز  نطوری( را داشته است، اانیدیصاحب مرشد)از ز  ۀ بقع  ی درخواست    ان یرا 
 :کندیم

دارند    ینب  حی که نص صر  هماالسلامیعل  نیامام حسن و امام حس  ریکه غ  نیرا مالش ا  یدیمذهب ز  و
  فیچه خروج به س  ستند،ین  فیکه خروج به س  نی ا  ۀبه واسط  ستند،یامام ن   یاثناعشر  ۀ از ائم  گرینه امام د

 (.136: 1373امامت است )نوزاد،   طیاز شرا

 عه یش   ی شده است. از جمله آن که »زن مردم را که قاض  ان یفرقه ب  ن یاعمال ا  ی برخ  ز ین  101  ۀنام  در
 کند«یالله در بانگ نماز وضو را باطل م  یول  ی»گفتن عل  ای  کنند«یعقد م   دیعقد کرده باشد به تجد

کرده باشد،    عقد  _او  بودنعهیش   ۀواسط به_  عهیش   یرا که قاض  یآن زمان زن  یۀدیز  ای(. گو185)همان:  
)ع( در اذان سبب  نیرالمؤمنیو معتقد بودند ذکر نام ام  دانستندیو بر خود حلال م  کردندیمجدد عقد م

 . شودیبطلان وضو م

 فقها  ۀطبق یبه احکام و فرادست یبند ی( پا3-1-5

  یااز مجتهد، احکام حج و طلاق در پاره  دیطهارت، تقل  تیاز جمله رعا  ی از احکام فقه  ییهانمونه
. در باب  کندیم  ان یرا نما  یاحکام شرع  تیمردم زمان در رعا  دیکه تق  شود یها ملاحظه ماز  نامه

طهارت حاصل نشود،   ممینشود و در ت  افت یکه آب    یآمده که دفع بول در صورت  77  ۀ طهارت در نام
  افتیکه آب    مکنی  دی. »حبس بول که موجب امراض است و اگر ادرار کنشودیسبب عذاب قبر م

اغسِل الماء بالماء و استهزّوا منَِ البول و طهِّر به فإنَّ    شود،یحاصل نم  ینیقیطهارت    ممینشود و در ت
استناد   ره یمنقول از ابوهر یثیموضوع، به حد  نیا  انی(. نگارنده در ب146عامۀ عذاب القبر منه« )همان: 

 جسته است. 

 مراجعه کنند:  خیبه ش  یخان از مردم رانکوه خواسته در خصوص مسائل شرع د،یخصوص تقل در

از   هیمشکلات مل  حیو تنق  هینیمعضلات د  حی انام به علماء اسلام جهت توض  ۀ بعد چون رجوع کاف  اما
رانکوه و توابع در    ی الکا  ۀ لوازم است، فاسئلوا اهل الذکر إن کنتم لاتعلمون، مقرر شد که قطنه و سکن

راجع گشته از او    ستآن حدود ا  ی کرم الله کَرَّمَهُ الله که افضل فضلا  خ یبه... ش   هیشرع  ۀامور مفصل



 
 

 

 

 یآن محل و مکان دانسته، عمل به فتوا  الاسلامخیرا ش   هیو معزال  ندینما   دیفوا  ی فایو است  دیاستفسار عقا
 (. 162او کنند )همان: 

 حکم عدم وجوب حج بر مفلس:  ۀدربردارند زین  108 ۀنام

 نه واجب است به من طوف درگه سلطان  واجب   شودیبه مفلس چون حج نم دگر

 ( 208)همان:                                          

 آمده:  یبودن ازدواج با زن سابق پدر است که در قالب مثالنامشروع و

 مانی ا ی بود و هاد نی د یکه حام یعل  گر نه  داده  زر  و  مال  را  سه  طلاق و

 والد،   حـلال     فرزندان    ۀدادطلاق  که شود  شود یآن نم ،یطرز شرع نب به

 )همان(                                     

)ع( یکه حضرت عل  یزر و مال  شود، یخان، همانطور که زن مطلقّه بر پسران مرد حلال نم  ۀدیعقبه
 اند، بر مسمانان حرام است.طلاقه کرده»قد طلَّقَکَ ثلثاً« سه ثیطبق حد

 )ع(نی و ارادت به معصوم ادتی( افتخار به س4-1-5

)ص( بود  یبا خاندان نبو  یو اظهار ارادت و دوست  ادتیتفاخر به س  رانیدر ا  عیگسترش تش  جیاز نتا
نامه نگارنده صراحتاً محبت خود را    کیاست. آنطور که در    افتهیمجموعه راه    نی از ا  ییهاکه در نامه

  ۀائم  یدر دوست  کهباشم    یزمان بترسد، ابراز کرده است: »من چه ابله  انیدیآنکه از ز  یبه ائمه)ع( ب
( و  185..« )همان:  میترسم؟... الحمدلله که محبت امام چند دار  یدیالسلام از باطن ز  هم یعل  نیمعصوم

اشاره کرده است: »چون از خاندان    نی)ص( چنامبریو انتسابش به خاندان پ  ادتیبه س  گر ید  ی در مورد
مثل ظاهر    زیباطن ما ن  مییآیکه در مقام شفقت و مرحمت در م  ی ظاهراً با هر کس  میو نبوت  تیولا

 3(. 21)همان:  ست«ی[ در باطن نیاست و خدشه]ا

 مناسک ی اجتماع انتیو ص یفراوان به اعمال عباد اقی( اشت5-1-5

 نیمسلم  یها درآمده، اشاره به اعمال عبادفرهنگ که به قلم نگارندگان نامه  ینید  یهاجلوه  گریاز د
  ییهاو عتبات و سنت وقف است. با خواندن نامه  یحرم رضو   ارتیاز جمله امر به معروف، حج، ز



 
 

 

 

ن عصر یمردم ا  یمذهب در فرهنگ و زندگ  تیاهم  گری اند، بار دمحتوا را در خود گنجانده  ن یکه ا
 . شودیبر خواننده معلوم م

 از منکر بر عموم مردم  ی ( وجوب امر به معروف و نه1-5-1-5

  ۀ از منکر سخن رفته است؛ چنانچه در نام  ی از امر به معروف و نه  یمتن  ۀکریپ  95و    85،  32  ی هادر نامه
  یخان احمد خود و مردم را ملزم به امر به معروف و نه  ی شاه طهماسب پس از برشمردن خطاها  32

 : داندیاز منکر م

به ساز و    شهیدر مجلس او هم  اریساله صدهزار زنا لااقل در آن ملک واقع شود ... و اکثر آن د   همه
است   اریشده بس  دایغرا ]در آن ولا[ پ  عتیاو به شر  دیّکه از عدم تق  عیبد  گریو د  ندیقمار اشتغال نما

او لازم است و    وابعمنع و زجر او و ت  ق یخلا  ۀمنکر بر کاف  ی امر معروف و نه  ۀ واسطبه  ن یپس بنابرا
 (. 68واجب )همان: 

 ی عتبات و مشهد رضو ارتی( حج و ز2-5-1-5

ائم  ۀ خان  ارتیز مرقد  اعمال  ۀ خدا و  اول  ی معصوم)ع(  مسلمانان و دوم  نیب  ی هستند که    انیم  ی تمام 
عتبات و حرم امام    ارتیبه موضوع حج و ز  زیمجموعه ن  ن یچند از ا  ییهادارد. نامه  تیرسم  انیعیش 

که دولت خان _  ک یبیخان آمده که خواجه عل  ی حکمنامه از سو  کی رضا)ع( پرداخته است. در  
  ۀ عیالحرام که از ارکان رف  اللهتیطواف ب  یۀپرداخت و داع  لی»خاطر از علائق لاطا  _است  یو  ونیدم

برا  ریاسلام است، مصمم ضم اجازه  مزرداران   یساخت« و طلب  از  است. پس  به حج کرده  رفتن 
  تیارسانند و رع  میمعزز و مکرم داشته، خدمات به تقد  تیالغا  تیرا به غا  شانیا  فی خواسته »مقدم شر

 (.165-164از واجبات داند« )همان:   ه یاعز مشارال

  ۀواسطکربلا و نجف به  ارتیاز ز  تیدر نامه به ملاجلال منجمّ از سفر به عتبات و محروم  نیهمچن  خان
امام رضا)ع( و »طواف   ارتی( و در نامه به شاه طهماسب ادعا کرده ز190طاعون گفته )همان:   وعیش 

 (. 75)همان:  کند«یرا »به سلطنت دو جهان برابر نم «ی مشهد رضو

 رحم ۀصل ۀ( کمال مرتب3-5-1-5



 
 

 

 

 یسلطان محمد رستمدار  ۀبدان سفارش شده است. خان در پاسخ به نام  اریاست که در اسلام بس  یعمل
ن  ۀزادسلطان را که عمه  ۀنامو معذرت  کندیعمل اشاره م  نیبه ا   ۀبوده »محمول بر کمال مرتب  زیاو 

 . داندی( م 25)همان:  رحم«ۀصل ۀ ملاحظ

 ( سنت وقف4-5-1-5

  یلانیج  م یبا نام ملّا عبدالوهاب بر مزار مولانا ابراه  ی . فردخوردیچشم مبه  88  ۀ وقف در نام  یبعد مذهب
امور خ  یابقعه بقعه را در  منافع  صرف کرده است.    رهیمثل اطعام رهگذران و غ  ریاحداث کرده و 

تا   دیه گردانیسن  ۀرا وقف سد  یارادت و اخلاص »آن محل و مکان و املاک و اراض  یآنگاه از رو
ا ا  راتیخ  نیمثوبات و حسنات  روح پرفتوح آن امام انام و ملجأ خاص و عوام    ثاریو مبرات نثار و 

آن    یکرده که پس از او فرزندانش متول  تیآن بقعه را به عهده گرفته و وص  تیتول  زیشود«. خود ن
 (.160مکان شوند )همان: 

 انهی صوف د ی( تصوف و عقا6-1-5

چنانچه در   4ها صورت گرفته است.  در نامه  یاشارات  یعرفان  یهاو سلسله  هیصوف  دیدر خصوص عقا
و ادعا نموده که خود را منکر لقاء    دهیکش  شیخداوند با چشم سر را پ  دار یخان احمد بحث د  7  ۀ نام
 : داندینم

  یبه چشم  شانیاند امعبود را دانسته  گرانیکه اگر د  ه یصوف  یۀ ناج  ۀفی طا  شی... پ  لیجل  لیحضرت خل  ای
ربهم و لقائه    ات یکفروا بآ  نیاولئک الذ  ۀ تا حاشا از زمر  ستم، یو منکر لقا ن  اند دهید  د ید  توان یکه م

 (. 33نباشم )همان: 

نام  و پ  90  ۀدر    ۀسلسل  یرا صادر کرده که از جهت معرف  هیدر یح  ۀدر سلسل  دریرح یم  ییشوایحکم 
 دارد:   تی( و آداب ورود به آن اهمدریح  ن یالد)منسوب به جلال هیدریح

  شان یارتسام دروانتظام در حزب کرامت یۀو داع  دیبه حضور رس  دریح  ریالاکبر م  دی... س
ل لسـ ر  ۀسـ لطان جلال  ۀفیشـ  یو او را عل  دیروحّ الله روح الاطهر ظاهر گردان دریح  نیالدسـ

ــد ریبـه فـاتحـه و تکب  قیاربـاب الطر  قیطر   دی ـعقـا  میقواعـد و تفه میو تعل  ریو تقر قیو تصـ
 (.163)همان:   میدیگردان  نسوبم عهیرف  ۀزمر نیبد



 
 

 

 

 ی فرهنگ زبانبعد ( 2-5

کشند، قابل  تصویر میعناصر زبانی در هر متن ادبی از آن جهت که فرهنگ زبانی یک ملت را به
امثال،   کاربرد شعر،  همچون  و ادبی  های زبانیجلوه  گیلانی  خانهای خان احمدنامهاند. در  تأمل

ادبیات آن دوره    زبان و  هایی ازشود که در شناخت جنبهواژگان ترکی و گیلکی و ناسزا دیده می
 اهمیت فراوان دارد. 

 ( اشعار 1-2-5

اند. شماری از منابع ادبی و تاریخی، از خان احمد به عنوان مردی ادیب و شعردوست یاد کرده
او را »مردی شعرشناس و شاعر و ادیب«   نوایی در نگارش سرگذشت خان احمد،  عبدالحسین 

( و گلچین معانی در توضیح قصیدۀ حیاتی گیلانی در مدح خان احمد آورده  9خوانده )همان:  
است که »علما و فضلا، شعرا و ظرفا، ارباب هنر و اصحاب خبرت و جمیع اهل معارک سیّما  

گواه  (. به 344:  1، ج1369گیران« از منافع و عواطف خان برخوردار بودند )گلچین معانی،  کشتی
(، شاعرانی چون میلی هروی، قراری گیلانی،  1374)  مکتب وقوع( و  1369)  کاروان هنداو در  

شدند. پس جای شگفت  مند مینی نزد خان تربیت و از عنایات او بهرهحیاتی گیلانی و ذوقی تو
  ، 81  ،51،  50های  نامهاند )هایی باشیم که به شعر نگاشته شدهنیست که در پیکرۀ متنی، شاهد نامه

تضمین شده باشد.   -ویژه سعدی و حافظ به-( و یا در آنها ابیاتی از شاعران بزرگ  108و    107،  82
نامه   5 طهماسب  شاه  دستور  به  ورامینی  محمد  قاضی  بیت  مثلًا  ده  که  نوشته  به خان  منظوم  ای 

 آغازین آن وصف گیلان است: 
 به روزگــــار خـداوندگار فـــخر جـهان          بعینه همچو بهشت است عرصۀ جــیلان      
 توان بهشت برین خواندنش که هست درو          همیشه فیض بهاری و نیست فصل خزان...     

 ( 198: 1373)نوزاد، 
 کند:آنگاه با تخلصی چنین، آغاز به ستایش خان احمد می

 چه حـجتی به ازین کــاندرو بود والـــی           سپهر مشرق و مغرب ستوده احمدخان      
 ( 199)همان: 

ستاید و نامۀ خود را با دعا در حق خان گیلان  گوینده در پنجاه و دو بیت فضایل خان را می
 رساند:پایان میبه

 همیشه تا که سراید، هزار، از سر حال               مـدام تا که درآید، به باغ، گل خندان      



 
 

 

 

 چو گل به باغ ایالت هــزار سال بخند               به ظل دولت شاهی هــــزار سال بمان      
 ( 203)همان:

دهد و با شرح دوری از شاه صفوی و درخواست  خان احمد این نامه را متقابلًا به شعر پاسخ می
 کند: عنایت از او، سخن خود را آغاز می

 درمان فغان که سوخت مرا جان ز آتش هجران         هزار    درد    مرا    و    تمام     بی
 چنین که کشتی من  اوفتاده  در  گرداب        گسست لنگر و از کف ربود ضعف عنان 

 دانم         مگر که  نوح  نجاتم  دهد  از  این طوفان ای  نمیبه  غــیر  غرق شدن  چــاره
 توانم   کرد         به  غیر  مرحمت  شاه  وقت  و نوح زمان و گـر نه  چــارۀ  کارم   نمی

 ( 204)همان: 
نامۀ شاه و وصف آن می به رسیدن  بیت،  از احوال مردم گیلان  سپس در ده  پردازد. آنگاه 

 گوید. مردمی که:می
 دوند از پی نان اند، دور  از  آب         همه  چو  آب  روان  میهمه  چو  آتش  سـوزنده

 اند  یکایک  به کار  خود  حیران همه  چو  صورت  دیوار  ناامید  از  قــوت         نشسته
 اند  سرگردان صفت گشتهستاده  جمله  ز حسـرت چو خاک  پابرجا         ز بس که باده

 ها   شده    عمان اشان  کوهاشان  خشک   گشته   دریاها         ز  آب  دیدهز  آه   ســینه
 جزیتشـان همه ثابت چو مال گبر  و  یهود          به آن که  هیچ  از  اینها  نیامده  کـفران 
 ( 206)همان: 
 کند:خان توجه بیشتر شاه به روم )عثمانی( را باعث مشکلات مردم و مسائل مذهبی تلقی می
 چو   لطف   شاه   به   رومیه   بیشتر   باشد          مدد  همی طلبند  از  حــنیفه  و  عثمان 

 )همان(
 بخشد:و پس از بیان مطالبی چند، با دعا در حق شاه نامۀ خود را پایان می

 ست بر انسان مناسب آن که ازین پس دعای شاه کنم           چو شکر منعم واجب شده
 همیشه  تا  متوالــی  رسد  ز  حکم  قضا            به  باغ  نوبت  عدل  بهار  و  ظلم  خزان 
 نهال  زندگیش  از  خزان  مصــون  بادا            خوش است باغ جهان در پناهش آبادان 
 ( 209)همان: 



 
 

 

 

این نامه جدا از ارزش ادبی، از آنجا که وضع مردم گیلان و ارتباط خان با شاه ایران را نشان  
با  می شاه  درگیری  خان،  اذعان  به  دارد.  فراوان  اهمیت  نیز  سیاسی  و  اجتماعی  منظر  از  دهد، 

شده است که خان گیلان با صراحت  ها در داخل ایران  ها )رومیان( سبب برخی آشفتگیعثمانی
 کند.آنها را بیان می

این  همانطورکه  از  گذشته،  میها  گواهی  تاریخی  قهوهمنابع  صفوی  عصر  در  ها  خانهدهند، 
جریان داشته  کانون گردهمایی مردم بوده و در آن اموری چون خوانش متون و اشعار شاعران  

است. از طرفی، درگیری نظامیان ایران در مرزهای شرقی و غربی و اوضاع ملتهب سیاسی، مردم 
به خصوص   حماسی  آثار  خواندن  به  می  شاهنامهرا  متمایل  بهبیشتر  در  کرد.  نقالان  دلیل  همین 

کوشیدند آنها را در ذهن و ضمیر خود پرداختند و مردم میها به نقل روایات حماسی میخانهقهوه
ها تضمین  و دیگر اوزان حماسی در نامه  شاهنامهاز آنجا که ابیاتی از  (.  1354به ثبت برسانند )لسان،  

در نامۀ شاه طهماسب    عنوان مثالتوان آنها را از منظر هویت ملی هم بررسی کرد. بهاست، می  شده
ها و اقدامات قبیح او نوشته شده، وقتی شاه طهماسب  به خان احمد گیلانی که در توبیخ سرکشی

 کند:کند، بیتی دربارۀ رستم از فردوسی نقل میاز فردی با نام کیارستم یاد می

 »... و شجاعت آثار کیارستم 

 و     یا    آفتاب     سفیده     دم      است  گمانت   چنان    بود    کو    رستم     است 

آقاسی و غیر ذلک در رشت گذاشتی...« )نوزاد،  با اکثر متعینان خود مثل مهردار و ایشیک
1373  :65 .) 

شود و نگارندگان  بنا بر محتوای نامۀ  ختم نمی  شاهنامه تأثیرپذیری از هویت ملی تنها به  

منظور اند. شاه طهماسب در نامه به خان، بههای حماسی نیز بهره گرفتهخود، از دیگر متون و وزن

داری، بیتی از سعدی را »اندر دلداری هنرمندان« و لزوم پرورش نصیحت و تعلیم شیوۀ مملکت

 »اهل شمشیر« و »اهل قلم« نقل کرده تا خان از آن عبرت بگیرد:

زن    نگه    دار    و    شمشیرزنقلم  نه   مطرب   که   مردی   نیاید  ز  زن   



 
 

 

 

 ( 68)همان: 

نامۀ خان احمد به کامران میرزا کوهدمی، یکی از حاکمان گیلان، که به منظور دفاع در  

«های او نوشته شده نیز دربردارندۀ یک نصیحت است. خان به کامران میرزا هشدار برابر »کنایه

داده که »به زور بازوی خود غرّه نشوند و از تقدیر الهی غافل نگردند« و در همین راستا بیتی از 

 سعدی را به کار بسته:  بوستان

 نه شیران به سرپنجه خوردند و زور               نه  سختی  رسد  از  ضعیفی  به  مور 

 (. 104)همان: 

در به   )ص(و شاه طهماسب در آغاز نامه به خان احمد گیلانی از مشیت الهی و عنایت پیامبر

های خود دانسته است. رسیدن دودمان صفوی گفته و لطف الهی را مایۀ تمام کامرواییسلطنت

 آنگاه خود بیتی در بحر متقارب سروده و ضمیمۀ کلامش کرده است:

 به   هر   کار   دولت    بود    یار     ما  چو   لطف   خدا   شد    مددکار   ما

 (. 63)همان: 

 ( امثال 2-2-5

ها را  های مشابه آنها عبارات و جملاتی هستند متضمن ماجرایی خاص که افراد در موقعیتمثل
های خاص خود را دارد که در شناخت زبان و فرهنگ المثلی ضربملت گیرند. هر قوم و  کار میبه

نامه  شایانایشان   در  است.  بهتوجه  و حتی گیلکی  و عربی  فارسی  به  امثالی  نیز  رفته که  ها  کار 
 عرضه شده است:  (2)صورت الفبایی در جدول به

 (  2جدول )



 
 

 

 

(، *السلطان فی  46جسته )نامۀ  افتد زودترک می رود و هر که می رود دیرترک می *از نردبان هر که بالا می 
)نامۀ   الجسد  المزید )نامۀ  72البلد، کالروح فی  )نامۀ  44(، *الشاکرُ یستحقَّ  (،  105(، *العاقلُ یکفیه الاشارۀ 
(، *حلوا نه آن خورد که بود دست او دراز/حلوا کسی خورد که دهد زرق  39*العیان لایحتاج الی البیان )نامۀ  

)نامۀ  بی )نامۀ  (، *خویره خورم، خوی 46نیاز  گردانم  ) 106ره  الوحشۀ وحشۀ  به  43(، *ذکرُ  (، *کارد  نامۀ 
( 104نامۀ (، *ما همه امتان جد توایم )نامۀ 33استخوان رسیدن )   



 
 

 

 

 

المثل بدین شرح آمده  دو ضرب  _از سرداران گیلان_میرزا کوهدمی  در نامۀ خان به کامران
 است:

اند، و مثل است که از به دولت دو سه روزه مغرور مشو که ترقی را مثل حرکت صعودی گرفته 
جسته، چه حرکت هبوطی  افتد زودترک می رود و هر که می رود دیرترک می نردبان هر که بالا می 

 تر است، مثل قدما است: فرّی آسان 
( 104)همان:  نیازحلوا کسی خورد که دهد زرق بی             حلوا نه آن خورد که بود دست او دراز  

اگرچه معنای آن واضح    (106  نامه ره گردانم« )خویره خورم، خویهمچنین اصطلاح گیلکی » 
 نیست اما از این نظر که مختص زبان و فرهنگ گیلان است، حائز اهمیت است. 

اند که من خداوندی آنها  ، سلوک نمودهره گردانم خوی  ،خورمخویره  پیشی، »و شما به قول بیه
 (.194)همان: بایدم کرد« 

 ( واژگان ترکی 3-2-5

اصالت ترک داشتند، دور از انتظار نبوده که    دولتمردان ویبود و    نژاداز آنجا که شاه عباس ترک
د. چنانچه اغلب مناصب حکومتی و اصطلاحات گوناگون به  ها راه پیدا کن در نامهواژگان ترکی  

بیان    شان از لغتنامۀ دهخداا معنای فارسیها ب، واژگان ترکی نامهادامهدر  است.    هآمدزبان ترکی  
 شود: می

(= 106،  99  ،93  ،89  ،46،  42  ،36،  33،  32،  28،  3های)نامه«الُکا/ اُلگا/ الکه»(= پسر،  40)نامۀ«اقلی»
،  28،  24،  19،  4،  1های  )نامه«بیک/ بیگفرستاده، »=  (107،  42،  36های  )نامه»ایلچی«مُلک و ناحیه،  

بزرگ،  91،  68،  45،  40،  34،  33،  32 اشخاص  لقب  فرمان  =(44)نامۀ«تمغا»(=  بر  شاه  ها.  مهر 
هزار.  107،  70،  50،  49،  33،  32،12های  )نامه«تومان» ده  (=  108،  107،  75های  )نامه«ترخان»(= 

(= واگذار کردن عواید زمین یا مالیات روستا به یکی از  46،  44،  32های  )نامه«تیول»معافیت خطا،  
که پادشاه جهت معیشت به (= زمینی  33،  32های  )نامه«سیورغال»خدمتگذاران دربار در ازاء مواجب،  

دهد،   شرعی،  44)نامۀ«شلتاق»مستحق  نزاع  سلاح68،  32های  )نامه«قورچی »(=  دار،  (= 
مجرمان،  80،  48های  )نامه«مچلکا» عهدنامۀ  شکرانه45)نامۀ«مشتُلُق»(=  سلاح68)نامۀ«یراق»  ،(=   =)  .
که از جمله وظایف او ریاست تشریفات   بودهرییس سران درگاه    =( 45،  32های  )نامه«آقاسیایشیک»

است  بوده  آقایان  و  نگهبانان  و  دربانان  سرپرستی  و  عمومی  مجالس    .(88  ، 1334دبیرسیاقی،  )  در 



 
 

 

 

و یساولان   استبه معنای »قانون یا فرمان«    yasaاز ریشۀ مغولی یسا  =  (33،  32های  )نامه«باشی یساول »
 . (120)همان:  اندهای سلطان در پیشگاه وی بودهفرمان انمجری

ماه محرم، حسین تاریخ  و    باشی قورچی یساول  بکقلی»در  فرستادیم که کس  تو  نزد  را  شاملو 
 .(65-64: 1373)نوزاد،   پس، حسب حکم جهان مطاع بازگردان«مردم خود را از گیلان بیه

 ( واژگان گیلکی4-2-5

ه  آنطورک   ؛اصالت گیلکی و حکومت بر خطۀ گیلان بر دایرۀ واژگانی خان احمد گیلانی مؤثر بوده
 شود: شرح زیر در مکاتبات او دیده میای اصطلاحات و لغات گیلکی بهپاره

پزی منصب افرادی بوده که در حلواخانه  شربت  « دو پیشه هستند.کن گمج»و    « پزیترشربت»
 :(316)همان:  اندکردهکار می

 .(115)همان:  پزی چیزی نیست که ساختن آن مشقتی داشته باشد« »تیرشربت
ای ظرف سفالی بدون لعاب  معنی »گونه  کن سازندۀ ظروف سفالی و مرکب از گمج بهگمجو  

   :(238)همان:  یا لعابدار گیلکی و مخصوص پخت خورش« و کون در معنی »سازنده« است
رساند که چون منصب دیوان را به اهل  کن، به عرض میکمترین بندگان گمج  »عرضه داشت

فرماینداصناف شفقت فرموده بنده شفقت  بر  بنده هم داخل اصنافم. مهرداری کوچک را    « اند 
 . (109)همان: 

  «کاسه/ کاس ».  (دهخدا »پسر«)  معنای پسر است  در گویش مازنی به  « ریکا »حبس و    « دوساق»
نیز   « ورستر». (218: 1373)نوزاد،  معنی »دارندۀ چشمان آبی یا سبز زیتونی« است  لقبی گیلکی و به

ای نگهبانی ملی و یا تشکیلات مدافعان مردمی بوده است و شاید فرماندۀ این گروه ورستر »گونه
 . (243)همان:  شده است« نامیده می

 ( ناسزا5-2-5

برخی الفاظ رکیک و دور از ادب در مواجهه با افراد ملاحظه   101، 64، 57، 50، 32های در نامه
آن دوره حائز اهمیت است. مثلًا در نامۀ شاه طهماسب به   یزبان  فرهنگشود که در شناخت  می

 خان آمده:
السیف احمد نام ملازم سلطان بایزید که قدمش به او مبارک بود  زاده بقیۀو دیگر آن کیدی حرام»

 . (67)همان:  «منع ننمودی ... 



 
 

 

 

را در خواب دیده آورده است: »اگر از جانب خدا   اودر پاسخ به فردی که ادعا کرده بود  خان و 
 . (126)همان:  سخن داری جواب این، و اگر از جانب خود سخن داری سخن تو ده گز به نیم گوز«

 یفرهنگهای کنش ( 3-5

که در شناخت فضای فرهنگی عصر صفوی بسیار   سخن آوردههایی  کنش  ازی  پیکرۀ متنهای  نامه
و    «گلابگیری»و    «خوانیروضه»  همچون؛  ندارزشمند این عصر  با فضای عقیدتی  متناسب  اولی  که 

عصر    و فرهنگی  های اجتماعیدر معرفی سنت  این اثر  سبب برجستگی  و  دیگری ویژۀ دربار خان بوده
 ها عبارتند از: ده است. این کنشش ها صفوی در مقایسه با سایر منشآت و نامه

 ( آزادکردن بنده:1-3-5
 :یک غلام هندی را برای پاداش الهی آزاد کرده استای نامه خان طی 

تاد بهار، که  »یک نفر غلام هندی می به اسـ واد و البیاض، المسـ ط القامۀ، بین السـ ل، متوسـ الاصـ
خوان به این جانب تعلق عبدیت پیدا کرده بود، قیلًا لثواب  طریق ابتیاع از مولوی جمشــید قصــهبه

 .(106)همان:  الله، آزاد کرده شد« 

 خوانی: ( روضه 2-3-5
ائمهروضه ایام شهادت  در  عزاداری  و  ایران    )ع(خوانی  در  تشیع  گسترش  دستاوردهای  عصر  از 

را در رثای شهدای کربلا    الشهداروضۀ  کتاب  پس از آن که حسین واعظ کاشفی  .صفوی بود
شد  خوانده می  )ع(نوشت، از همان آغاز عصر صفوی این مقتل در مجالس سوگواری امام حسین 

خوانی معروف شد  خوان و این مجالس به روضهخواندند به روضهمیالشهدا  روضۀو کسانی که  
  86های  در نامهها نزد شیعیان مورد احترام بودند؛ همانطور که  خوانروضه  (.54:  1392)سجودی،  

 خوان فراخوانده است: روضهرعایت خان احمد مردم را به  98و 
چون در همۀ بلاد مسـلمین متعارف اسـت که امرا و اماجد و اعیان بعد از اسـتماع روضـۀ شـهدا رعایت 

ــه ــهروضـ خوان مجلس... خوان نمـاینـد مقرر فرمودیم کـه از آن قبـل جمـاعتی کـه بـه تجـدیـد از روضـ
ــنیده ــان و ابلا بیان ش ــح لس ــعاد و  مولانا محمد حافظ، آن عبارت کثیر البلاغه به افص اند امداد و اس

 .(158)همان:   هواداری او به وجه بلیا نمایند

 ( گلابگیری: 3-3-5
ته اسـت. مصـحح در توضـیح این نامه 21نامۀ  اه قاسـم گلابگیر نوشـ گلابگیری را یکی  را خان به شـ



 
 

 

 

عنوان یک تواند بهدانســته اســت. اما جدا از رســم دربار، این عمل می از رســوم دربار خان احمد
خصــوص که خان از شــاه قاســم خواســته در کنار  کنش اجتماعی مورد بررســی قرار گیرد. به

 :گلابگیری، فنون آن را نیز آموزش دهد

ر حضـور ملازم  آنکه، قبل ازین د  ... حضـرت... سـیدا شـاه قاسـماپذیر اعلی ... تصـویر ضـمیر حقایق
که گلابگیرانی که مهارتی داشته باشند بفرستند که تا دو هفته توقف نموده  ایشـان مقرر شـده بود

ــوند در  ــیده اگر ملتفت ش چند مینا گلاب بگیرد و تعلیم دقایق این فن نمایند، حالا که وقت رس
 .(49)همان:  محل خود است

 ( خرافات و باورهای عامیانه4-5

مردم مثل اعتقاد به طالع و تأثیر کواکب در  ها باورهای خرافی  یکی از نکات جالب توجه نامه
بینی و علم  مباحثی چون طالعبا طرح  باور به سعد و نحس اوقات    عنوان مثالبه    6سرنوشت است.

اعتقادی خود نسبت به این مسائل  بی  در این نامهخان    آمده است.  ه به ملاجلال منجمرمل در نام
 است: را اظهار کرده 

از طریق دانایان نجوم بیرون رفته که بنای ساعت منازل دیلمان و لاهجان را، ملا میرحسین بد تعیین   ...
حسین  نخانه را قران  خانه شده. ای صاحب انصاف، صاحبخانه و دیگری فسقکرده که یکی بندی 

تواند سرطانی که اصعب قرانات نحسین است، هر گاه در طالع شود، بلای منزلی چون دفع آن می 
 . (190)همان:   کرد

 : آمدهدر نامه به ملا میرحسین وزیر است که »کم خردی بلندقامتان«  ۀ دیگرباور عامیان
ــندعقل میگویند که مردم دراز بیاگرچه می» ــتند که تمیز کوه تا ، اما آنقدر بیباش عقل نیس

 .(133)همان:   گیلان نکنند« 

 گیرینتیجه -6

ی که در خصوص فرهنگ عصر صفوی  ا مسأله، نخستین های خان احمدخان گیلانینامهبا مراجعه به  
توجه می نامهجلب  در  آنها میکند، موضوعات مذهبی طرح شده  مبنای  بر  توان گفت:  هاست که 
باورهایشان  که    انداز اعتقادات محکمی برخوردار بودهمردم    و  داشته  مذهبیرویکردی  جامعۀ آن زمان  

ن کلام که نشان از الزام  ضمکاربرد فراوان آیات و احادیث    اند.دادهمیبروز  حتی در مکاتباتشان  را  
معصومین و  خدا  کلام  حفظ  به  دیدگاه  دارد،   )ع(نگارندگان  شیعهبیان  با  گفتگو  ،های  کلامی  های 

طرح مسائل فقهی و صوفیانه همگی گواه بر جوّ مذهبی آن زمان است   و   مذاهب اهل سنت و زیدی
قابل بخش  تحتکه  آنها  از  در  توجهی  تشیع  گسترش  آیینی، تأثیر  مسائل  از  پس  است.  عصر  آن 



 
 

 

 

محتوای فرهنگی دیگر مقولات زبانی است که در قالب واژگان ترکی و گیلکی، اشعار و تعبیرات  
احمد تعلق خان  و  اصالت آذری صفویان  است.  یافته  بازتاب  وفور    عامیانه  بر  دلیل  به خطۀ گیلان 

هاست. در این میان، کاربرد فراوان در نامه  _به عنوان یک اجتماع خاص_واژگان ترکی و گیلکی  
روحیات و باورهای  شعردوستی خان گیلان و    گرشعر در کنار امثال و اصطلاحات عامیانه که جلوه

مردم آن روزگار است، در شناساندن فرهنگ زبانی عصر صفوی شایان توجه است. این اشعار در  
مضامین مرتبط با کلام بوده و از شاعران مختلف گذشته و معاصر با صفویان نقل شده است. تا آنجا  

نامه برخی  شده   بهها  که  نوشته  به  است.  شعر  اوزان حماسی  به  نظر  با  نامههمچنین،  در  ها،  کاررفته 
فردوسی، نقش هویت ملی در فرهنگ و ادب مردم آن زمان شایان    شاهنامۀ خصوص تضمین از  به

که از باورها و رخدادهای زندگی   هستندها مثلاز دیگر عناصر بازنمایندۀ فرهنگ زبانی   توجه است.
گرفته مایه  دیگر اند.  انسان  فرهنگی  پنداسنت  مقولۀ  و  اجتماعی  خرافی  شتهای  که  هستندهای 

زمان    عامیانۀهای  دیدگاه میآن  بازتاب  ورا  نقش    دهند  زمان  آن  فرهنگی  سیمای  نمایاندن  در 
 ای دارند.ملاحظهقابل

 

 یادداشتها
 با مرکزیت شهر رشت بود.  آنپس قسمت غربی سفیدرود با مرکزیت شهر لاهیجان و بیه شرق درپیش . بیه 1

،  93،  92، 89، 88، 85، 80،  74، 73، 72، 69، 46، 45، 40،  37، 33، 32، 7، 2های نامه  آیات و احادیث بیشتر در. 2
 . 108، و 102، 101، 94

 . 101و 43، 38، 35، 2های نامه به  .کر .3
 . 106، 104، 90،  80، 73،  7 هایشود به نامه   .کر. 4
 . 106و  99، 92، 87، 76، 73،  62، 55، 53، 45،  37، 36،  35، 33، 32، 11،  6، 4های در نامه  بیشتر اشعار. 5
 . 104و  44، 39، 36، 32، 2، 1 هاینامه  به .کر. 6

 منابع 
»مسألۀ گیلان و مکاتبات بین دولت عثمانی و دولت صفوی، در  (.  1397آیدوغموش اوغلو، جهاد. )

م«. ترجمۀ احمد برجلو و نصرالله پورمحمدی املشی. 1596 ـ1590هـ ق/1005 ـ999های  فاصلۀ سال
 . 15-1(. بهار. صص 21) 5. تاریخنامۀ خوارزمیدر 

 .ش1364(. ترجمۀ رشید یاسمی. تهران: بنیاد کتاب. 4. )ج.تاریخ ادبی ایران(. 1924براون، ادوارد. )



 
 

 

 

(. »بررسی زندگانی »میرتذکره« در آیینۀ منشآت او«. در  1390بزرگ بیدلی، سعید و ایرانی، نفیسه. )
 .54 -23(. صص  66. پاییز. )تاریخ ادبیات

(. »منشآت محمدحسین تفرشی کندوکاوی در زندگی فرهنگی و دیوانی او«. 1387نژاد، محسن. )بهرام
 .124-93(. صص 43. زمستان. )آیینۀ میراثدر 

انداز فرهنگ کشور  های پایدار تدوین چشمشناسایی مبانی و شاخص(.  1385اصغر. )پورعزت، علی
، تهران: دبیرخانۀ البلاغه و قانون اساسی جمهوری اسلامی ایران()بر اساس تحلیل منطقی متن نهج

 شورای عالی انقلاب فرهنگی.
 . تهران: نشر نی.شناسی نظم: تشریح و تحلیل نظری نظم اجتماعیجامعه(. 1375چلبی، مسعود. ) 

 . تهران: بهمن برنا. شناسیمبانی جامعه(. 1394حضرتی صومعه، زهرا و مبارک، سهیلا. )

الملل ترجمۀ کتاب »الملل و النحل« ابوالفتح محمد بن توضیح  (.1361خالقداد هاشمی، مصطفی. )
. با مقدمه و حواشی و تصحیح و تعلیقات سید محمدرضا جلالی نایینی. تهران: عبدالکریم شهرستانی

 انتشارات اقبال.

. سرودۀ ابوالقاسم فردوسی. با مقدمۀ احسان یارشاطر. شاهنامه(.  1366خالقی مطلق، جلال )مصحح(. )

 .Bibliotheca Persicaنیویورک: 

 . تهران: مؤسسۀ لغتنامۀ دهخدا.لغتنامه (. 1377دهخدا، علی اکبر. ) 
(. »واکنش به فرامین ممنوعیت  1396زاده، اسماعیل و احمدی، نزهت. )فهم نصیری، سارا؛ حسنزبان

  9.  مطالعات تاریخ فرهنگیزدن در چند نامۀ اخوانی از قرن یازدهم« در  شراب، مواد مخدر و ریش
 .50-25. صص 1396(. زمستان 34)

( مرتضی.  پایان1392سجودی،  صفویه«.  زمان  در  عامه  »فرهنگ  دانشکده  (.  ارشد.  کارشناسی  نامۀ 
 ادبیات و علوم انسانی. دانشگاه شهید چمران اهواز. 

 . ترجمۀ کامبیز عزیزی. تهران: نشر مرکز. ایران عصر صفوی  (. 1385سیوری، راجر. )

 . قم: نشر ادیان. زیدیه »تاریخ و عقاید« (.1386فرمانیان، مهدی و موسوی نژاد، علی. )

( نصرالله.  اول(.  1339فلسفی،  عباس  )ج.زندگانی شاه  دانشگاه  3.  انتشارات  تهران:  (. چاپ سوم. 
 .1353تهران 

 (. مکتب وقوع در شعر فارسی. مشهد: دانشگاه فردوسی. 1374گلچین معانی، احمد. )
انتشارات آستان قدس  1(. کاروان هند. )ج.1369گلچین معانی، احمد. ) (. مشهد: مؤسسۀ چاپ و 

 رضوی 



 
 

 

 

-2(. دی و بهمن. صص  160-159. )هنر و مردم  نشریۀ   خوانی«. در(. »شاهنامه1354لسان، حسین. )
16. 

 . تهران: سروش.فرهنگ اجتماعی عصر مولانا(. 1389مباشری، محبوبه. )

مطالعات تاریخ  »بازتاب رویکردهای مذهبی در مراسلات عصر صفوی«. در  (.  1391متولی، عبدالله. )
 .191 - 169(. بهار. صص 12) 4. اسلام

تحلیل محتوای  ، زمستان(. »1392آبادی، خدیجه، فردانش، هاشم؛ مزینی، ناصر. )مؤمنی راد،اکبر؛ علی
نتایج اعتبار  و  مراحل  ماهیت،  پژوهش:  آیین  در  در  کیفی  تربیتیاندازه  فصلنامۀ«.  (. 4)  14.  گیری 

 .222-187صص

سازمان اداری حکومت صفوی با تحقیقات و حواشی و تعلیقات   (.1334مینورسکی، ولادیمیر. )
نیا. حواشی و فهارس و مقدمه و امعان نظر . ترجمۀ مسعود رجب الملوکاستاد مینورسکی بر تذکرة

 محمد دبیرسیاقی. تهران: زوار. 

تحقیقات کلاسیک جامعهمبانی جامعه(.  1373گهر، عبدالحسین. )نیک . شناختیشناسی و معرفی 
 تهران: رایزن.

( فر، عباسقلی.  فرهنگی  (.  1388نوایی، عبدالحسین و غفاری  اجتماعی و  تاریخ تحولات سیاسی 
 . تهران: سمت. ایران در دوره صفویه

 . تهران: بهمن. های خان احمد گیلانینامه(. 1373نوزاد، فریدون )مصحح(. )

( )مصحح(.  غلامحسین  سعدی  (.  1392یوسفی،  مصلح"نامهسعدی"بوستان  شیخ  سرودۀ  الدین . 

 سعدی شیرازی. تهران: خوارزمی. 

Persian References Translated to English 

Aydogmuşoglu, Jihad. (2017). "The Gilan Question and Correspondence Between the 
Ottoman and Safavid States, 999-1005  AH/1590-1596  AD". Ahmad Borjloo and Nasrollah 
Pourmohammadi Amlashi. In Tarikhnameh Kharazmi. 5 (21). spring pp. 1-15. [In Persian] 
 
Bahramnejad, Mohsen. (2008). "The Correspondence of Mohammad Hossein Tafreshi: An 
Inquiry into His Cultural and Administrative Life". In Mirror of Heritage. winter (43). pp. 93-
124. [In Persian] 
 
Bozorg Bidli, Saeed and Irani, Nafiseg. (2011). A Study of the Life of Mir-Tazkareh Through 
His Correspondence". In Literature history. autumn (66). pp. 54-23. [In Persian] 
 
Brown, Edward. (1924). Literary history of Iran. (vol. 4). Translated by Rashid Yasemi. Tehran: 
Book Foundation. 1985 [In Persian] 
 



 
 

 

 

Chalabi, Masoud. (1996). Sociology of order: description and theoretical analysis of social order. Tehran: 
Ney Publication. [In Persian] 
 
Dehkhoda, Ali Akbar. (1998). Dictionary. Tehran: Dehkhoda Dictionary Institute. [In Persian] 
 
Falsafi, Nasrollah. (1974). The life of Shah Abbas I. (vol. 3). Third edition. Tehran: Tehran 
University. [In Persian] 
 
Farmanian, Mahdi and Mousavinejad, Ali. (2007). Zaidiyyah "The History and Beliefs". Qom: 
Adyan Publication. [In Persian] 
 
Golchin Maani, Ahmad. (1990). The caravan of India. (vol. 1). Mashhad: Astan Qods Razavi 
Printing and Publishing Institute. [In Persian] 
 
Golchin Maani, Ahmad. (1995). Voqou School in Persian poetry. Mashhad: Ferdowsi University. 
[In Persian] 
 
Hazrati Some’e, Zahra and Mobarak, Soheila. (2014). Basics of sociology. Tehran: Bahman Borna. 
[In Persian] 
 
Khaleghdad Hashemi, Mostafa. (1982). Tozih al-Melal the translation of the book "Al-Melal and Al-
Nehal" by Abu. al-Fath Mohammad ibn Abdol-Karim Shahrestani. With the introduction, margins, 
corrections and notes by Sayyed Mohammadreza Jalali Nayini. Tehran: Iqbal Publications. [In 
Persian] 
 
Khaleghi Motlagh, Jalal (corrected). (1987). Shahnameh.Written by Abolghasem Ferdowsi. 
With an introduction by Ehsan Yarshater. New York: Bibliotheca Persica. [In Persian] 
 
Lesan, Hossein. (1975). "Reading Shahnameh". In Art and People Journal. (159-160). December 
and February. pp. 2-16. [In Persian] 
 
Minorsky, Vladimir. (1955). The administrative organization of the Safavid government with the researches 
and notes of Professor Minorski on Tazkerat al-Moluk. Translation by Masoud Rajabnia. Margins, 
indexes, introduction and attention by Mohammad Dabirsiaghi. Tehran: Zavvar Publication. 
[In Persian] 
 
Mobasheri, Mahboubeh. (2010). The Social culture of Rumi's Era. Tehran: Soroush. [In Persian] 
 
Momeni Rad, Akbar; Aliabadi, Khadijeh, Fardanesh, Hashem; Mazini, Naser. (2013). 
"Qualitive content analisis in research tradition:nature, stages and validity of the results". In 
the educational measurement quarterly. 14 (4). Winter. pp. 187-222. [In Persian] 
 
Motevalli, Abdullah. (2011). "The Reflection of religious approaches in the correspondence 
of the Safavid era". In Islamic history studies. 4 (12). spring pp. 169-191. [In Persian] 
 
Navaei, Abdol Hossein and Ghaffari Far, Abbas Qoli. (2019). History of  Political, Social and 
Cultural Transformation of Iran in Safavid Period. Tehran: Samt Publication. [In Persian] 
 
Nikgohar, Abdol Hossein. (1994). The basics of sociology and the introduction of classic sociological 
research. Tehran: Raizan Publication. [In Persian] 
 



 
 

 

 

Nowzad, Fereydoun (edited). (1994). Khan Ahmad Khan Gilani’s Letters. Tehran: Bahman 
Publication. [In Persian] 
 
Pourezat, Ali Asghar. (2006). Identifying the resistant basics and indexes of Compilation of the perspective 
of the country's culture (based on the logical analysis of the text of Nahj al-Balagha and the Constitution of 
the Islamic Republic of Iran), Tehran: Secretariat of the Supreme Council of Cultural Revolution. 
[In Persian] 
 
Savory, Roger. (2006). Iran under the Safavid. Translated by Kambiz Azizi. Tehran: Markaz 
Publication. [In Persian] 
 
Sodjoudi, Morteza. (2012). "Folklore in Safavid era". Master's thesis. Faculty of Literature and 
Humanities. Shahid Chamran University of Ahvaz. [In Persian] 
 
Yousofi, Gholamhossein (edited). (2012). Saadi Bustan "Saadinameh". written by Sheikh Mosleh 
aldin Saadi Shirazi. Tehran: Kharazmi Publication. [In Persian] 
 

Zabanfahm Nasiri, Sara; Hassanzadeh, Ismail and Ahmadi, Nezhat. (2016). "Reactions to 
prohibitions on Alkohol, Narcotics and shaving in several letters of the 11th century" in 
cultural history studies. 9 (34). Winter 2016. pp. 25-50. [In Persian] 

  



 
 

 

 

 تعارض منافع 

 . وجود ندارد یتعارض منافع

 

 


